ILIA MIHALY

EGY ADY-MOTIVUM TANULSAGAI

A szakirodalomnak azt a nem tul hangsulyos megdllapité-
sdt, hogy Az Jds Kajdn cimll Ady-vers Osszegezd, a kd8ltd elsd
korszakdnak szdmvetS verse, magam is osztom. A vers 1907.
febr. 24-én jelent meg a BUDAPESTI ¥APLOban, maga Ady jelzi,
hogy Parizsban irta februdrban. Az ugyancsak 1907-es Vér €s
Arany ciml kdtet Az JFs Kajdn ciklusdnak pontosan a k8zepén
kapott helyet. Ez a centrdlis elhelyezés is jelzi a vers fon-
tossdgdt, a kdltSi szadndék erSs megnyilvdnuldsit, hogy figye-
lemf¥lhivé helyen szerepeltesse a verset. (Persze az Ady~-fé-
le ciklusszerkesztésben kildnds szerepe van a cikluskezdd és
z&rdé versnek is, de itt egészen f&ltiiné, hogy ez a mindenki
dltal elismerten 8sszegezd vers, szemben a hasonldé tipusu A-
dy~versekkel, a ciklus centrumdban 411.)Amikor Az J&s Kajdn
értelmezését régebben megkisérelteml és FULDESSYVEL ellen-
kezé eredményre jutottam, nem figyeltem f61 sem a vers elhe-
lyezésére, sem pedig azokra a rokonsdgokra, melyek A4z 8s Ka-
Jdnt megeldzb és k8vetd versekben olyan nyilvanvaléan jelent-
keznek, hogy szinte frazeoldgial azonossdgokat mutathatunk ki.
(Mentségem csak az, hogy én az &s Kajan mitolégiai alakjdnak
megfejtésére tdrekedtem és FULDESSY &llitdsait igyekeztem el-
lenpontozni.)Irdsom utdn jelent meg XKIRALY ISTVAN verselemzé-
se, mely alapjdban eliit az enyémtdl, de ennek megdllapitdsait
megértéssel fogadta, hiszen nem vitdzik vele. A versre vohat-
kozbé alapvetd megdllapitdsaimat most sem vdltoztatom meg, csu-~
pan jelzem,hogy irdsom megjelenése Sta magam is tovabbjutottam
a vers értelmezésében. Igy példaul a vers elsé harmaddban sze-

repld boros asatal - véres asztal kifejezéseket nem pusztén
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a kiizdelem hevének stilédris érzékeltetésének tartom, hanem az
Adynal ugyan ritkdn szerepld katolikus keresztény misztika
jelentkezésének, a bor vérré vdltozdsa misztériumanak.
(Csak,mellékesen jegyzem meg, hogy Ady néha a protestédns 6-
testamentumi puritdnsdgot szinezi az ujtestamentumi, ink&bb
a katolikussdgra jellemz& miszitkdval. Erdekes kontamindcib-
nak lehetiink tanui Méricz Zsigmond elsd kdtetét kdszdntd, mél-
tatdé irdsdban: "A hét krajcar a biiszke szegénységnek, a le-
taposott nemességnek olyan szimbdluma, mint Krisztus hét vér-
z6 sebe." Krisztusnak csak 6t sebe volt, a hét az Szilz Maria
epiteton ornansa, a hétfdjdalmi. A kiaddsok megjegyzés nélkiil
szoktdk ezt k8z8lni.) Ugyancsak e vers értelmezésének tovabb-
gondolédsadndl foglalkoztam az Ady-verscim h&romassdgdnak kér-
désével is és lattam, hogy a szakirodalom ezzel a feltliné je-
lenséggel nem foglalkozik kellSen é€s nem ad igazdn magyard-
zatot rd. (Babits, amikor Ady szimbolikdjat Dantééhoz hason-
litja, egy labjegyzetben ezt mondja: "Azonkivill kuridzumkép-
pen megemlitem Ady furcsasdgét, melyet 6 mint egy titkot tar-
togatott, hogy minden verscime hirom szébél &ll. Az ilyen fur-
csa titkok sem idegenek a k&zépkor nagy szimbolikusdtél.")? Er
azonban ugy vélem, hogy ezt a titkot valamiképpen meg kell
fejtenlnk, ha nincs is egyértelmd magyardzatunk rd. A hdrmas
tagoldsd cimben részben a babonara hajlamos Ady szammisztika-
j&t kell keresniink, de nyilvédn valé, hogy a harmas tagoléasd
cim bizonyos ritmikai erdvel is Bir, a verszenére kiildndsen
érzékeny Adyndl ez nem lehet furcsa vagy érthetetlen; s vé-
glil a harmas tagolasd cim a versben kifejgzésre jutd érzés,
gondolat, s&t a vers targydhoz vald k8ltéi viszony kifejezé-
se is azzal, hogy a t8bbrészes cim viszonyt jeldl, szinte
mondatér tékil, olyan, mint egy el8redobott tézis. De mindezek-
rél mdsutt bdévebben szélok maid.

Most csak azt szeretném vizsgdlni, hogy miért 411 ez a
vers Ady kdltészete korai korszakdnak centrumdban,pontosab-
ban milyen el3zményei &s rokonversei vannak ennek a kdltemény-

nek, milyen szintenjelzik kialakuldsdt. A vizsgdlddas elin-
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ditéja ez a masfél sor volt: ... S lelkem alatt egy nagy mo-
esdr: a fortelem. En ugyan nem akartam mindendron kézzelfog-
haté mégyarézatét adni ennek a m&sfél sornak, de f81t{né volt,
hogy e versben és az Ady-életml{ mas verseiben is ehhez hasonld
tdgasségli, értelmileg nehezen foghatd sor alig van. De az is
meggondolkodtaté volt, hogy e masfél sornak pdrjait lehetett
lelni f&leg Az Js Kajdn elStt és k¥zvetlen kdrnyezetében 1lé-
v3 versekben s utdna sem sokkal, legf&ljebb egy évvel. Egy
drulkodé k8ltéi grammatikai jellegzetesség van itt, az a ré-
mutatéd azonositds, hogy ti. a moesdr és a fértelem azonos.
(Batits irja 1920-ban: " De legtdbbnyire sokkal mélyebb okai
vannak Ady homdlyossdganak. Ninecs a vildgirodalomban k&ltd,
aki k&vetkezetesebben, mélyebben, lényegesebben szimbolis~-
ta volna. Taldn az egy Dantét kivéve. Azért mondom, meggon-~
doltan, Dantét, mert Adyndl is, mint Dantéban, az egész vi-
l4g szimbdlumok 6ridsi l&ncolata, szimbdlumoké, melyek szi-
gori egymidsba-illeszkedésilkkel, szinte a valésédggal eéyérté—
kll szbvetet alkotnak.Hogy Ady éppenigy benn €l ezekben a szim-
bSélumaiban, mint Dante az 8véiben, azt legjobban mutatja, hogy
nem ejti el bket, vissza-visszatér hozzdjuk, né, gazdagodik,
de ugyanaz marad benne ez a szimbdlumvildg, elfeljtettnek hitt
szimbdlumok meriilnek f&l évek utdn djra; dgy, hogy/amint FUL-
DESSY mondja / ’egész Ady-konkordancia kdtetet lehetne dssze-
41litani® - és kellene - egy Ady-kulcsot, Ady—lexikont."
FULDESSY megcsin&lta ezt ADY MINDEN TITKAI cimmel, amely mo-~
dern &tértelmezésre és folytatédsra vér.)

Ha Ady valamirdl azt mondja, hogy moesdr, biztosak lehe-
tink, hogy m&s verseiben eld8bukkané ilyen dllitdsa ugyanarra
vonatkozik; s ha a hasonlé locusokat 8sszevetjlik, akkor az
egyes versek nehezen érthetd helyeinek értelmezése is kdnyeb-
bé valik, k&zelebb juthatunk a megértésben a teljességhez.

Az s Kajdn idézett helyének elSzményeit Keresve, arra az
dltaldnos, Ady Onszemléletét, verseiben Snmaga 14tdsit jeliemzé

tulajdonsdgra taldltam nyomot, hogy & legt®8bbszdr a tisztasdag
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képében mutatkozik meg, a rUt, a piszok f3l8tt, amint ez az

idézett masfél sor biblikusra emlékeztetd helyzetébSl is ki-
deriil (szinte az Ur lelke lebeg a vizek f618tt). Tdvoli, nem
is idevagé értelmfl, de nyilvan hasonlé gesztus van mar Az é€n

. i - 4 .
menyasszonyom (1900, eredeti cimén Fantom)cimi versben is:

Biln €e szenny az élet,
Ketten voltunk cesak tiszatdk, hdfehérek.

A késGbbiek miatt ez a gzdzadvégi sztepeoptipia - mely nyil~
van nemcsak Adyra jellemz8 - kiemel&dik a szokvdnyosbél és az
Ady-életmllben éppen ehhez a tisztasdg-motivumhoz kapcsolédik.
De Az Js Kajdn jelzett sordnak vannak erdsebb &mmaga felé mu-
taté elSzményei is: Mocsaras rdndn bércekre vdgytam - /[énck

a porban, 1905/; a Bignak a tdrndk /1905/ cimlben:

Lenn a rémeknek harsogdsa...

Egy pillanat és megindul a hegy:
A biiszke tetd tdncos népe
Bevdgddik a semmibe.

De itt csak a vershelyzet azonos, a f&nn és lenn; kdzelebbi

a rokonsdg az ilyen el&zményekkel:

Ti rikdesoltok s pénzt kaptok érte,
Mi belefulunk binbe és vérbe,

Rikdesoljatok bdven e bdrtan

5 vesszink mi itt a magyar Mocsdrban.

A magyar jelzbvel bsszekapcsolt fogalom ettdl kezdve mér el
sem ereszti ezt az értelmezést. A Megdradt a Tisza /1906/ ci-

ml{ versben olvashaté:

Ar, sziurkeség, vizgdz, pocsolya
S a nagy magyar Alfdld felett

Fészekteleniil, kiverve ripdos
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Riadt ezivekkel agy szép énekil
Maddr-sereg.

Sebtegn kivdlik, im, gdgdeen

Egy fény-tollu sdrmdny-maddr,

Bug dalba kezd; lenés az drra,

Fsld int Nyugatrdl e a sdrmdny-maddr
Nyugatra szdll.

A sok m&s mozzanat ellenére is a fent tisztasaga,a lent pocso-
lya ugyanaz a vershelyzet és k8lt6i szemlélet, mint A4z Js
Kajdnban, s a magyar jelz6 figyelmeztetd jeientése az értel-
mezést ezirdnyba tolja. Id8ben 4z 68 Kajdn el8tti, a cik-
lusban pedig a helye is k&zvetlen el&tte van a Sdrban veszett
hé cimll vers, /1907/ melyben a tisztasdg veszésének ezt a mar-
mar k31téi k¥zhelyét vdlasztja, nem is titkolt 8nmagdra vonat-
koztathatésdggal, nem is rejtett szimbolikusséggal. (Az &s
Kajdnhoz valé rokonsdg mellett utaljunk arra is, hogy ez a
s&rban veszett h6 egy korélmény k&zds iréi k8zhelye lehet,
gondoljunk csak Méricz Sdrarany jelképére vagy Juhdsz Gyula

A végeken cim versének erre a sorédsa: Ez a hatdr ds itt kell
eltertilnt A sdroe hdban sadrnynak és reménynek. Az Adytél in-
dulé, de k8z8s élmény rokonhangzdsd megfogalmazdsainak lehe-
tliink tanui.) S végil majdnem egy évvel Az &s Kajdn utén A Ha-
1di-t6 folstt cimll versben ezt olvashatjuk:

Haldl-td folstt keringiink

Szép, bdtor, bilszke madarak.

S a tdban nagy, fortelmes €s rest.
Kigyo-fejil, ¢hes halak.

Eat a bilz-lehil bus tavat

Igy is neveaik: Magyarorsadg.
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Nem kétséges, hogy Az &8s Kajdn idézett fél mondatdnak itt
Ady maga adja meg a magyardzatat ezzel az azonositassal.
Ennek a magyar mocsdrnak ilyen nyelvi és vershelyzetbeli
azonossdga hivta f&l figyelmemet arra, hogy Az de Kajdn
m4s motivumait is keressem az el826 versekben és t&bb pon-
ton is e vers feld mutaté motivumokat, féleg nyelvi azonos-
sdgban megnyilvdnulékat taldlhattam.

Ilyennek tal&ltam a fiatal Ady verskezdésének egy ti-

pusdt, mely Az 68 Kajdn-ban klasszikusan mutatkozik meg:
Bibor paldstban jott Keletrdl

Ez a honnanj8ttség megjelBlése, az érkezdnek,szinte Unnepé-
lyes bejelentése eliit az olyan verskezdésektdl, mint pl. a
Gdg €8 Magdg fia vagyok én,ami szintigy jellegzetes verskez-
dése a fiatal’Adynak. Ez a honnanj8ttség mdr A Tigza parton
ciml versben t4arsul a Keletr6l~j8ttség mozzanatdval: Jdttem
a Gangee partjairdl - vagy annak érzékeltetésével, hogy ez
a mitolégikus érkezé alak hatalmas és a vele val6 kilizdelme

eleve elrendelt és reménytelen:

Egy Jdrids joén messzirdl felém
Gyilokkal egyedul -

irja az Alom dlom helyett cimfl versében /1906/. Megjegyzend§,
hogy ez a vers Az b8 Kajdn kbzvetlen szomszédja a ciklusban,
mdg8tte &11; s elStte van a Rdzsaliget a pusztdn cimfl /19067,
mely igy kezd&dik:

Eltem a pusztdn s megkisdrtetdk:
Csengdb, muzsikdld zsdkkal a hdtdn
Jott, jott kacagva a Sdtdn.

A verskezdésnek ez a korai tipusa majd némi vAltozAssal f&l-
tdnik a késébbi istenes versekben is.

Az 08 Kajdn két helyén is utaldst taldlunk arra, hogy
ezzel a mitol6égiai alakkal valé kilzdelem k8zben az Elet, a
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k8rul8ttik valé vildg hivén tzen:

Piros hajnalok hosesau sorban
Suhannak el &8 rdszegen
Kopognak be az ablakon.
Robogva jdr, kel, fut az Elet
Pnekes, vdres €s boros

Szent-kormega-ablakunk alatt.

Ez a vershelyzet kill18nbdz8 valtozatokban megtaldlhatdé mar e-
18bb is. Az 1905-8s keletd Hare a Nagydrral cimflben: 4 zigd
Elet partjdn voltunk.... A habok Az ilzenetet egyre hoztdk:
Vdrunk. Az Elet llzen, de mi nem vagyunk benne az életben,va-
lahogyan kivill vagyunk és az életre valami ok miatt nem tudunk
reflektdlni. Ugyanez a Vdrds a Tavasz-kunyhdban /1907/ cimi

versben:

A Zavar, A Tavaez lednya

Minden sarokbdl rdm nevet,

S bedudolnak 68, trdgdr dalokat
A szelek.

Cseng az €let hivogatdn - irja a Cseng az €let /1907/ ciml
versében. Ugy vélem, hogy e nagytévlatd adys versformuldnak
és szemléleti jellegzetességnek hangsiulyos kifejezése Az s
Kajdn-ban,az életilzenetnek ez a megnyilvdnuldsa s a szinte
értelmezett kifejezése a versben, szétszértan megtalalhaté
targyalt versiunk el8tt és k8zvetlenill utdna is. Ezek magya-
rdzatul szolgdlnak egy jellegzetesen fiatalkori adys vers-
helyzet kimutatdsdra és arra is, hogy ennek élményalapjat ke=-
ressiik.

Az &8 Kajdn-rSl sz616 szakirodalommal legerSsebben a Ba-
bilon- motivum értelmezésében nem tudtam egyetérteni. T8bbnek

hittem, mint egyszerflen a keletiség-megnyilv&nuldst vagy ép-
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pen a k8ltészet hazdjdnak megjel®lését, Babilont és a hozza-
fl{z6d6 t8rténetet a magyar tdrténelem jellemz8 jelképének gon-
‘doltam és leszdmitva két, zsoltdrra utalé babiloni motivumot
(Babilon sdtét vizeinél fllve - Ultem partjain Babilonnak) Az
68 Kajdnhoz hasonlé Babel-idézést taldltam a korai Ady-ver-
sekben, tehat azt a Pokonithatéségot, mint mds motivumoknal

is. Egyik viziés versében olvashatjuk:

Repill jilnk.
Hajts, hajts. A multba, ifjisdgba.
Ott. Ldtom. Jaj. Villdmoas €let,
A nagy Bdbel idtjdra hdgtunk.

/Este a Botis-ban, 1904/. Masutt ezt olvashtajuk:

Fdradt karokkal &g kesergdn
Hideg sineket szoritok

S vdrom alkonyban a haldlt
Bdbel alatt rdt, &sai erddn.

/Haldl a sineken,1906/

E verssel FULDESSY is foglalkoziku, de Leonid Andrejevre uta-
16 élményazonossigot emleget f31, nem a B&bel-motivumot, pe-
dig 6 az ADY MINDEN TITKAIban foglalkozott is a B&bel motivum-
mal, de ezt az idézést figyelmen kivUl hagyta. Egy 4z &s Ka-
Jjdn-ndl k&sbbbi versben leljiik f&61 aztdn a B&bel motivum ér-
telmezését: A szolga népek Bdbele. Babel tehdt nagyon is egy-
értelml szimb&lum, sorsszimb6lum és nem pusztdn mflveltségél-
mény vagy stildris fogis.

Korhely Apolld, gunyos arcu - mondja Ady mitolégiai kilz-
d6felérsl, azaz dnmaga egyik megnyilvdnuldsérdl. A gbrbg mi-
tolégia e fenséges alakjdnak ilyen SBnmagdra vald hasonlitésa
misutt is eléfordul, de az ilyen helyhez, korhoz és néphez,
kdrtilményekhez lehizé hasonlitdsban csak itt, e korai korsza-
k&ban. A krisztueok mdrtirjdban irja:
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Paragzat Apolldnak termettem,
Kt dalos, erde &g pogdny,

A vers egyike azoknak, melyeket Ady a Még egyszer-bdl at-
vett az Uj versek-be s az &tvett 8tb6l hdromnak f& moti-
vuma megtaldlhatd az 8sszegezd versben is. (Ez a hérom:
Vizid a ldpon, A krigatusok mdrtirja, Az én menyasszonyom.)
De az is figyelemre mélté, hogy A Krisztusok mdr rja A-
polld ja ugyanazokkal a jelzdékkel illetédik, mint Az Je Ka-
Jjdng, dalos, erds és pogdny. Ady itt egy korai életérzését,
a nagyrahivatottsdg jelképét vonja a k¥drlilmények korlito-
zottsdga als azzal, hogy a gdrdg tiszta életmiivészet-eszményt
paraszt, korhely jelzbkkel illeti, jelezvén a kor s idé ily
sdrbahuzé, lerantd voltdt, azt, hogy ez az életeszmény a pi
k8rilményeink k&z8tt nem teljesedhet ki.

Az be Kajdn teli van Ady 8nszemléletének x«lil8nbdzd v4l-
tozataival. Verseirél, hirnevérdl &s testi valdjarsl beszél
rd jellemz8 8szinteséggel. Mindezeknek szép eldnyomait ta-
l14lhatjuk meg mds versekben, ha nem is ilyen t&mény megfogal=-
mazdsban, mint itt. Egy beteg, fonnyadt derekam mondja Az &s
Kajdnpan testi valéjarél, esendSségérél. Girhes, szomoru de—
rekam - mondja 4 platdnfa dima ciml versében./1906/ Nem sok-
kal Az &e Kajdn utén, jelezvén az 8sszegzd vers idevonatkozd
&llitdsainak fontoss&gat, két versben is ugyanigy beszél er-
rél:

Isten, kétaég, bor, né, betegsdg

Voltam trubadur, voltam bajgnok.

Rosgz hdtgerincem szdzszor hajlott.

/S8tét vizek partjidn ,1907/

Es A Nagy Pénztdrnokban /1907/:
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Szemed szived, gerinced béna?

Zug a fejed, keril az dlom?

K&zismert, hogy az Ady k&ril folyé vita, ellenfelei és ba-
ratai hirverése is zavartdk a k&1tét;még a hires-hirhedt
duk-duk-cikkbe is belejadtszott ez a nemszeretem hirnév kény-

szerll elviselése. 4z &8 Kajdnban irja:

Nékem az Srdm nem 6rdm,
Fejfdjds a mdmor 8 a hirnév.

Ott taldlhatjuk ezt az érzést mar elég kordn, az 1905. febr.
2-4n megjeXnt Bicsu Siker-asszonytdl cimd versében, tehdt

jéval az Ady-vitdk elStt az itt még jéslésa annak, ami Az Js
Kajdn-ban mar megélt, sét meges8mdrldtt élmény:

Ugyes Kellner-had famulusa tdn?

Ehes szemben vérds, vaditd po 8atd?
Legyek neves hée kis kenyérceatdn?
Fussak kegydrt én, sziiletett kegyoeztds?
Eh, szebb dolog kopott kabdtba szoknti,
Uri dolyffel megdllni, mosolyogni,

Mig tovdbb tdncol kacsintva, hiva

A Siker, ez a nagy hisztérika.

Nyomdban cenkek. No, 8zép kis drdom,
Ezekkel egyttt? nem, nem. KSdzdndm.

A hirnév mellett hadd utaljak még itt a kellner-hadra, mint

a kocsmai €letbsl vett kifejezdsre és a kopott kabdtban szb-
kapcsolatra, melyre a rossz zsakettben rimel majd az 8sszege-
z8 versben.

Az 8nitélet k8rébe vag az is, ahogyan Ady a versben 8nmaga
mlveirél beszél:

Van egy pdr dlomvillandsom,
Volna taldn egy-két ndtdm s,
Egy-két bugja, uj nagy dalom.
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Az Eldzdtt a foldem 1904-es keletll versében mondja ugyanezt

mér;

Bg mit akar itt a eifra sereg}

E eifra sereg? Hdt ldtod te i8?

Ez mind ceak dlom, néhdny nydri dlom.
Forrdék, bujdk, meddbk, szegények.

Az erds frazeol6giai, jelz8s hasonlésdg mellett arra is fi-
gyeljlink, hogy ugyanazt a jelzét kapja Ady k8ltészete, amit
Az 88 Kajdnban a magyar rdg, medds. Ez a fajta k8lt6i azo-
nositas m-rdg, én-f81d stb. az egész versen athizédik, e-
gészen az 8s Kajdn alakjéval vald azonossdgig tart. De ilyen
kiecsi nyelvi jele is megvan, innét kell a nagyobb k8vetkez-
tetés levondsdhoz elindulni, a nyelvi jeltSl.

Ady egyik legjellemz6bb korai verstipusa az a fajta vers,
amelyben a mitoldégikussd ndvelt ellenféllel viaskodik, az
klizdelem leirdsa adja a vers vazat. 4z &s Kajdn klasszikus
példdja ennek. Ezekben a kilzdelem-versekben a k81t8 sok tér-
gyi, stiléris eszkdzzel érzékelteti a maga gydngeségét, a
kiizdelem reménytelenségét, Snmaga 4ldozati voltit. Pl. En
rossz zsakettben bdbiskdlok, Az &e Kajdn vdlldn bibor. De
van e verstipusnak olyan mozzanata is,amely mindig azonos
cselekvéssel fejez8dik ki, azonos cselekvést jeldl meg a k8l-
t8 e viszony kifejezésére. Az &s Kajdnpan a mitolégikus a-
lak gunyos arcu, a k8ltS kérdéseire csak kacag, Vdllamra ut,
nagyot nevet. A kiizdelem-tipusi versekben ez a ginyos, neve-
t8 f¥lény &ltaldnos, Ady mindig ezt a megaldzé tulajdonsdgit
emlegeti f81 hatalmas ellenfele tulajdonsigaként. A Hare a
Nagyirral /1905/ cimll versében a vershelyzet is azonos, a
k81t8, f8lajdnlkozd gesztusdra j&n a nevetés. A K6ltdzds A-
tok-vdrosbsl /1905/ cimll versében:

S fekidtem v&rds ravatalon
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Sirt az ajtdm. Ce¥ndben belépett
Valaki &8 nevetett.

Megesimogatta sdrga arcom

Es kacagott, kacagott

s s e e esee s DR R R )

Es kezeim puhdn megfogta
Es kacagott, kacagott.

De idevonhaté A Duna vallomdsa is:

Es elrohant tdlem kacagva
Budapestre fitymdlva nézett
S gunyos ndtdt fitydrészett.

E versalkoté tipus-helyzetet és frazeoldpiaiazonossdgot ott
taldljuk A magyar ugaron cimll iradsban is: Egy kacagd szél
guhan el A magyar ugar felett. Ha ezt a késSbbi versben f8l-
lelt rokons&got Az 68 Kajdn befejezd két szakaszdhoz k8zelit-
jiik, ldthatjuk, hogy a k8lté 8nmagdrél €s a nagyobb k8zdsség-
r61 azonosan sz6l, 3 nagyobb k&z8sséggel azonosnak tudja ma-
gdt, masképnp a sz6l4s Ures lenne.

Az 88 Kajdn két motivumdnak eldétSrténetét emlitem még
meg. Az egyik a megcsémdrl8ttség kifejezése, az eredményte-
len és értelmetlen‘megmakacsolés erSsen képszeril megfogalma-
zdsa: Fdldhsz vdgom a poharam. Hasonlé helyzetben tlnik f£81
a kép az Elillant dvek szdléhegydn /1906/ ciml versben:

A csucson majd taldn megdllok,
F8ldhsz vdgom a boros-korsdt
S viddm jo &jszakdt kivdnok.

Es tal&n rokonabb médon A Szajna partjijdn /1906/ cimllben: 4
bor ad dlmot S a poharamat dsszetdrdm.
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A masik motivum szélesebb a versben is és szélesebb e-
18képeiben is, a t&bbi motivumt3l abban elidts, hogy a sokkal
kés6bbi Ady-versekben is megtaldlhaté., Ez az 8nmigdt halott-
nak 14t6 k8l1t8 viziéja, jellegzetesen szdzadvégi, szdzadele-
ji gesztus, Juhdsz Gyuldndl is sfirtin el6fordul. De az egész
Nyugat-t4bor k&ltészetében kimutathaté. Mar a V{<zid a ldpon
/1903/ cimll versben is megtaldlhaté:

Befdd az arany-vdrde tenger
S én elmerildk Slve, halva.

A mis vonatkozdsban miar idézett Kdltdzde Atok-vdroshdl: fekid-
tem v¥rde ravatalon képe, A Szajna partjdh‘- Két életet €1
egy alakban Egy halott soraimelyek erSsen ®nmagira vonatkoz-
tathaték, de kiil8ndsen A4 rdg halottak pusztdjdn /1906/ cimi

versébbl ez:

E a pusata: a rédg-halottakéd,
S-kdszek a hils ravatalok.

Az 68 Kajdnban is ott 411 a ravatal, minden halotti rekvizi-
tum, mielStt még a versben halott lenne. Az Uzvegy legények
tdnedban:

Equ Léddt keres: redmered

5 meghal kék, csdkra torzult arccal.

A LEdJ&t keresS egy Bzvegy legény maga a k81tS. Ebben az 8n-
mag&t halottnak 14t6 versépité motivumban nyilvan Sok k81t8i
hagyomdny és kordivat is benne van; az Ady-tipusi ember bal-
j6s eléreldtdsa, az Ady-tipusu k&1lté megérzése a harc remény-
telen kimenetelét illetSen. Egy s&tét kdlt6i vizié kor és
személyes élményekb6l Btvdzve. Slrll f8lbukkanidsa, sét az egész
Ady-életmﬁre valé kiterjedése fontossd teszi az Osszegezb
versben valdé jelentkezését is.
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Azt, hogy egy ki81tS késdbbi verseiben a kordbbi versek
motivumai megtaldlhatdk, nem kell kiildndsebben bizonyitani.
De az mindenképpen figyelemre mélté, hogy Ady Az Ss Kijdn
cimf versében elsé két jelentés kdtetének szamos motivuma
frazeol6gial hasonlatossdggal megvan és mint szétszért tagok
/disjecta membra - ahogyan Carlyle mondja/ figyelhetdk meg.
Tovabbd az 1is kiildnds, hogy az Snmagat halottnak 14td kol-
t81 képnek meg az dltalam kiizdelem-tipusinak nevezett Ady-
verstipusnak a kivételével a t8bbi motivum abban a frazeolé-
giai formdban ahogyan Az 68 Kajdn eldtt f51tnik, utébb nem
jelentkezik. Mindez azt bizonyitja, hogy Az &8 Kajdn szén-
dékoltan &sszegezd vers, nemcsak tartalmilag, hanem frazeoléd-
giailag is, a kifejezésekben is, meg a vershelyzetekben is az.
De mig ott, Az &8 Kajdn elétt az idézett motivumok, kifejezé-
sek egy-egy versben kiildn-kilén vannak, egy-egy versnek kii-
18n-kiilén adjdk £6 motivumdt, addig az Bsszegzd versben szo-
ros 8sszefilggésben a viziés vers szabadsdgdval keridlnek egy-
més mellé, dgy, hogy az el8z8 versek és magdnak a helyt adé
minek is sok vonatkozdsban magyardzatdt adjdk. Aa s Kajdn-
ban Ady dgy 8sszegez, hogy le is zadrja korai korszakdnak né-
mely motivumdt s frazeolégiailag nem ismétli meg &ket. Annak
ellepére, hogy az eldzd versek motivumai keriilneX Gjra eld,
ezzel az 8sszegzé vers nem valik ismétlévé vagy a régebbi mo-
tivumok siritése révén tézisessé, mert az eredetileg nem til
hangsﬁlyos, szétszértan, magukban 4116 motivumok, az egyediek
és az egyéniek itt szerves kapcsolatba keriilnek a magyarségra,
emberségre /emberiségre/ apelldlé kd1t6i szandékkal, tUllép-
nek k81t6i eszkbzvoltukon &s a lirai személyesség elvesztése
nélkill egyetemessépet képvisel nek.
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